
(Traduction)

Dt>paRTEMET D'É£TAT
WASHINGTON

Le 9 juillet 1997

Monsieur 1l'Ambassadeur,

«J'ai l'honneu de me r6fére à l'Échange de Notes (des 26 -novembre 1990 et

25 février 199J1 onstfuanu Accord entre le gouverneme des États-Unis

d'Amérique et le gouvernement du Canada concrnan l'utilisation de la bande

de fréquences de 88 à 108 mégahertz pour la radiodifftsion en modulation de

fréquenc 01Q (ci-après dénommé a l'Alccord de, 1991 »') ainsi qu'au

entretiens qui ontu lieu entre les représentants dus deux gouvernements au

Sujet de la révision de l'Arrangernent de travai « Rttgnte ofCIûue relative

I'allOtlswnment et à l'assigation des cana&& de ra£dodon FM sMon

l'Accord entre le goutvernement du Canada et legouvernement das btr-Uds

d'Amérique relatf au service de radiodffltslon FM », lequlr fait partie

intégrante de l'Accord. Dans l'intérét d'un meilleur emploi de la bande de

diffusion FM%, je propose que certaines dispostion de l'ArangeMent de

travail concernant l'alOtisaemnent et l'assig,=tio des canax de radiodiffuion

FM soient modifiées comme il es indiqu dans la piéce annexée à la présente.

Son Excellence

Raymond Chrétien,

Ambassadeur du Canada.
(1) Recueili des traité. dua C.,eini I 010


